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par pagaidu aizliegumu atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai
2001/18/EK Austrija izmantot un pardot genétiski modificétu kukuriizu (Zea mays L.

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA

Briselg, 10.2.2009
COM(2009) 56 galiga redakcija

Priekslikums

PADOMES LEMUMS

Iinija MONS810)

(Autentisks ir tikai teksts vacu valoda)
(Dokuments attiecas uz EEZ)
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Gengétiski modificetu kukuriizas $kirni Zea mays L. linijja MONS810 at]ava laist tirgl
ar Komisijas Iémumiem atbilstigi Direktivas 90/220/EEK' C dalai, un Francijas
iestades pieskira atlauju $adu genétiski modificétu organismu (GMO) lai$anai tirgi.
Atlauja attiecas uz visiem produkta lietojumiem, proti, importu, parstradi partikas un
baribas produktos un audzesanu.

Saskana ar Direktivas 90/220/EEK 16. pantu (dro$ibas klauzula) Austrija péc tam
inform&ja Komisiju par savu lémumu uz laiku aizliegt vai ierobezot kukuriizas Zea
mays L. linjjas MONS810 laiSanu tirgii attieciba uz visiem lietojumiem, uz kuriem
attiecas saskana ar Direktivu 90/220/EEK pieskirta atlauja, un noradija $ada lémuma
iemeslus.

Notika apspriesanas ar Augu zinatnisko komiteju, kura savos atzinumos secinaja, ka
Austrijas sniegtaja informacija nav jaunu zinatnisku pieradijumu, kuri nebiitu nemti
vera So GMO sakotngjos riska novert§jumos un kuru dél biitu japarskata minétas
komitejas sakotn€jais zinatniskais atzinums par Zea mays L. Iinijas MON&10
nekaitigumu.

Direktiva 90/220/EEK  tika aizstata ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2001/18/EK par genétiski modificétu organismu apzinatu izplatisanu vide®.

Par produktiem, kas iegtti no Zea mays L. linijas MONS810 (partikas produkti un
partikas produktu sastavdalas no kukurtizas miltiem, kukuriizas lipekla, kukuriizas
putraimiem, kukuriizas cietes, kukurtizas glikozes un kukuriizas ellas, kas izgatavota
no Zea mays L. linijas MONS810) ir pieskirta atlauja saskana ar Regulu (EEK)
Nr. 258/97° un Regulu (EK) Nr. 1829/2003*. Austrijas pazinota drosibas klauzula uz
Siem lietojumiem neattiecas.

Komisija 2004. gada janvari pieprasija Austrijai parskatit droSibas klauzulu, nemot
veéra jauno tiesisko regul&jumu, un attieciga gadijuma sniegt Komisijai atkartotu
pazinojumu atbilstigi Direktivai 2001/18/EK.

Saskana ar Direktivas 2001/18/EK 23. pantu Austrija iesniedza Komisijai jaunu
papildinformaciju, lai pamatotu speka esosSo drosibas klauzulas pasakumu.

Saskana ar Direktivas 2001/18/EK 23. pantu Komisijai ir japienem l€mumi tada
kartiba, kada noteikta minétas direktivas 30. panta 2. punkta un kam pieméro
Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. panta noteikumus.

Saskana ar Direktivas 2001/18/EK 28. panta 1. punktu notika apspriesanas ar Eiropas
Partikas nekaitiguma iestadi (EFSA), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 178/2002°, saskana ar kuru ta aizstaj attiecigas zinatniskas
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OV L 117,8.5.1990., 15. Ipp.

OV L 106, 17.4.2001., 1. Ipp.

OV L 43,14.2.1997., 1. Ipp.

OV L 106, 18.10.2003., 1. Ipp.

OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 575/2006
(OV L 100, 8.4.2006., 3. Ipp.).
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komitejas, un &s iestades 2004. gada 8. julija atzinuma® teikts, ka Austrijas sniegtaja
informacija nebija jaunu zinatnisku pieradijumu, kuru de€] vides riska noveértgjums
attieciba uz Zea mays L. linijju MONS810 biitu jaatzist par speka neesoSu un kuri
pamatotu §2 GMO aizliegSanu Austrija.

Tapec Komisijas 1émuma projekts, kura Austrijai pieprasits atcelt valsts noteikto
droSibas klauzulu, tika iesniegts ar Direktivas 2001/18/EK 30. pantu izveidotajai
komitejai, lai sagpemtu tas atzinumu atbilstigi Padomes Lémuma 1999/468/EK
5. panta 2. punktam.

Apspriesanas ar komiteju notika 2004. gada 29.novembri, tadu atzinums par
droSibas klauzulas pasakumu netika sniegts, tapéc Komisijai saskana ar Padomes
Lémuma 1999/468/EK 5. panta 4. punktu nekavgjoties bija jaiesniedz Padomei
priekslikumi par veicamajiem pasakumiem un jainformé Eiropas Parlaments.

Saskana ar Padomes Leémuma 1999/468/EK 5. panta 6.punktu Vides padome
Austrijai pieprasija atcelt tas droSibas pasakumu, tap&c Komisijai priekslikumi bija
japarskata.

Padome deklaracija noradija, ka joprojam pastav neskaidribas attieciba uz valsts
veiktajiem droSibas pasakumiem saistiba ar genétiski modificétu kukurtzas Skirni
MONS810, un aicinaja Komisiju apkopot papildu pieradijumus par attiecigo GMO un
papildus novertet, vai Austrijas veiktais pagaidu piesardzibas pasakums, kura mérkis
ir uz laiku partraukt $2 GMO laiSanu tirgd, ir pamatots un vai atlaujas pieSkirSana
Sadam organismam joprojam atbilst Direktivas 2001/18/EK nekaitiguma prasibam.

2005. gada novembr notika apsprieSanas ar EFSA par to, vai ir kads zinatnisks
pamatojums uzskatam, ka, turpinot laist tirgli Zea mays L. Iiniju MON810, var kaitet
cilvéka veselibai vai videi, ja tiek ieveroti atlaujas pieskirSanas nosacijumi, un EFSA
1pasi tika ligta nemt véra visu turpmako zinatnisko informaciju, kas radusies péc
ieprieks€ja zinatniska atzinuma, kura novertéts $a GMO nekaitigums.

Péc Austrijas iesniegto pieradijumu izskatiSanas EFSA 2006. gada 29. marta
atzinuma (publicéts 2006. gada 11.aprili)’ secindja, ka patlaban pieejamas
zinatniskas atzinas neapstiprina Austrijas argumentus un ka nav iemesla uzskatit, ka,
turpinot laist tirgli Zea mays L. linijju MON8I10, var kaitét cilvéka un dzivnieku
veselibai vai videi, ja tiek ieveroti atlaujas pieSkirSanas nosacijumi.

Saskana ar Padomes Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punktu Komisija iesniedza
Padomei priekslikumu, kura pieprasija Austrijai atcelt droSibas pasakumu.

Atzinums, ko Zinatnes ekspertu grupa genétiski modificétu organismu joma sniegusi péc Komisijas

pieprasijuma saistiba ar Austrijas ligumu atbilstigi Direktivas 2001/18/EK 23. pantam, EFSA V&stnesis

(2004) 78, 1.-13. Ipp.
Atzinums, ko Zinatnes ekspertu grupa genétiski modificétu organismu joma péc Komisijas

pieprasijuma sniegusi par genétiski modificétam lauksaimniecibas kultiram (Bt176 kukuriiza,

MONR&10 kukurtiza, T25 kukuriiza, Topas 19/2 ellas rapsis un Ms1xRfl ellas rapsis), uz kuram attiecas
drosibas klauzulas atbilstigi Direktivas 90/220/EEK 16. pantam, EFSA Vestnesis (2006) 338, 1.-

15. Ipp.
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Vides padome 2006. gada 18. decembrT ar kvalificEtu balsu vairakumu noraidija So
priekslikumu.

Padome Iémuma atsaucas wuz vides riska novertgjumu, kas paredzEts
Direktiva 2001/18/EK, un noradija, ka, ,,veicot vides risku izveértéSanu, sistematiskak
ir janpem véra atSkirigas lauksaimniecibas struktiiras un regionalas ekologiskas
ipatnibas Eiropas Savieniba”.

Saskana ar Padomes Leémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punktu Komisija iesniedza
grozitu priekslikumu, kura pieprasija Austrijai atcelt importam un parstradei partikas
un baribas produktos noteikto aizliegumu.

Padome 2007. gada 30. oktobr1 balsoja par priekSlikumu, tacu kvalificéts balsu
vairakums ne par, ne pret to netika panakts. Tapec Komisija 2008. gada 7. maija
pienéma Leémumu 2008/495/EK, kura pieprasija Austrijai attiecigi rikoties, lai
velakais 20 dienas p&c pazinojuma sanemsanas tiktu atcelts aizliegums import&t un
parstradat partikas un baribas produktos Zea mays L. linijju MON810. Austrija
2008. gada 27. maija izpildija lémumu un pienema attiecigu rikojumu.

Attieciba uz droSibas pasakuma aspektiem, kas saistiti ar s€klu tirdzniecibu un
izmantoSanu (audz€Sana), Austrija saka vakt attiecigus zinatniskus pieradijumus,
kuri, péc tas domam, provizoriski pamatotu droSibas pasakuma saglabasanu, jo 1pasi
atsaucoties uz iepriek§ minéta Padomes 18.decembra lémuma 3. apsveéruma
noraditajam  ,,atSkirigajam  lauksaimniecibas  struktGram un regionalajam
ekologiskajam TIpatnibam”. 2007. gada novembri Austrija iesniedza Komisijai
savakto zinatnisko informaciju.

Komisija 2008. gada 18. aprili atbilstigi Regulas (EK) Nr. 178/2002 29. panta
1. punktam un saskana ar tas 22.panta 2.punktu un 22.panta 5.punkta
c) apakSpunktu pieprasija EFSA izvertet, vai Austrijas iesniegtd informacija ietver
datus, kas ietekmé vides riska noveért€§jumu tada mera, ka pastav siki izstradats
pamatojums, lai uzskatitu, ka kukurtizas MONS810 izmantoSana attiecigaja atlauja
noteiktajos veidos apdraud vidi.

EFSA  2008.gada 4.decembri pienéma atzinumu (publicéts 2008. gada
11. decembr1), kura secindja, ka kukuriiza MONS810, visticamak, neradis negativu
ietekmi uz cilvéka un dzivnieku veselibu vai vidi saistiba ar tas ierosinatajiem
lietojumiem, un velreiz apstiprindja iepriek$€jos secindjumus par kukuriizas
MONS8I10 nekaitigumu. Turklat, iepazinusies ar Austrijas sniegto informaciju un
plasu zinatniskas literatiiras klastu, EFSA uzskata, ka nav konkrétu zinatnisku
pieradijumu par cilvéka un dzivnieku veselibas un vides apdraud&umu, kuri
pamatotu  Direktivas 2001/18/EK  23.panta paredzeétas droSibas klauzulas
pieméroSanu attieciba uz kukurizas MONS810 tirdzniecibu paredz€tajiem
lietojumiem Austrija. Nobeiguma EFSA atzina, ka patlaban pieejamas zinatniskas
atzinas neapstiprina Austrijas argumentus un ka kukurtizas MONS810 audzeSana,
visticamak, nekait€s cilvéka un dzivnieku veselibai un videi Austrija.

Sajos apstaklos Austrijai ir jaatcel tas dro§ibas pasakums attieciba uz Zea mays L.
linijas MONS810 seklu izmantoSanu un tirdzniecibu.
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25.

26.

Saskana ar Padomes 2006. gada 18. decembra l€émumu un atbilstigi Padomes
Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta 2.apakSpunktam Komisija atkartoti
iesniedza priekSlikumu par veicamajiem pasakumiem un inform€&a Eiropas
Parlamentu.

Padomes Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta 1.apakSpunkta paredzets, ka
Padome tris méneSu laika var rikoties ar kvalificétu balsu vairakumu atbilstigi
Direktivas 2001/18/EK 30. panta 2. punktam.
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Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par pagaidu aizliegumu atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai
2001/18/EK Austrija izmantot un pardot genétiski modificétu kukuriizu (Zea mays L.
Inija MONS810)

(Autentisks ir tikai teksts vacu valoda)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas Iigumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 12. marta Direktivu 2001/18/EK par
genétiski modificétu organismu apzinatu izplatiSanu vidé un Padomes Direktivas 90/220/EEK
atcelsanu® un jo Tpasi tas 23. panta 2. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Ar Komisijas 1998. gada 22. aprila Lémumu 98/294/EK par genétiski modifictas
kukuriizas (Zea mays L. linijja MONS810) laiSanu tirgl saskapa ar Padomes
Direktivu 90/220/EEK”’ tika noteikts, ka japieskir atlauja minéta produkta laiianai
tirgd.

2) Francijas iestades 1998. gada 3. augusta pieskira sadu atlauju. Atlauja attiecas uz
visiem produkta lietojumiem, proti, importu, parstradi partikas un baribas produktos
un audzesanu.

3) Atbilstigi 35. panta 1. punktam Direktiva 2001/18/EK, ar kuru aizstaja Padomes
Direktivu 90/220/EEK'’, uz procediiram, kas saistitas ar pazinojumiem par gengtiski

modificétu organismu laiSanu tirgii un kas nebija pabeigtas lidz 2002. gada
17. oktobrim, attiecas Direktiva 2001/18/EK.

4) Austrija 1999. gada 2. junija inform€ja Komisiju par savu léemumu uz laiku aizliegt
izmantot un pardot Zea mays L. liniju MONS810 visiem lietojumiem un ming&ja $ada
lémuma iemeslus saskana ar Direktivas 90/220/EEK 16. panta 1. punktu.

(5)  Par produktiem, kas iegiiti no Zea mays L. linijas MONS810 (partikas produkti un
partikas produktu sastavdalas no kukurtizas miltiem, kukuriizas lipekla, kukuriizas
putraimiem, kukuriizas cietes, kukurtizas glikozes un kukurtizas ellas, kas izgatavota

8 OV L 106, 17.4.2001., 1. Ipp.
’ OV L 131, 5.5.1998., 32. Ipp.
10 OV L 117, 8.5.1990., 15. Ipp.

LV



LV

(6)

(7

(8)

)

(10)

(In

(12)

(13)

no Zea mays L. linijas MONS810) ir pieskirta atlauja saskapa ar Regulu (EEK)
Nr. 258/97'", un par to esofu produktu statusu péc tam ir pazinots saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1829/2003'* 8. un 20.pantu. Austrijas pazinotais drosibas pasakums
uz Siem lietojumiem neattiecas, jo tie neietilpst Direktivas 2001/18/EK darbibas joma.

Augu zinatniska komiteja 2001. gada 20.julija atzina, ka Austrijas sniegtaja
informacija nav jaunu zinatnisku pieradijumu, kuri nebiitu nemti véra dokumentacijas
sakotngja novertejuma un kuru d€] vajadzetu parskatit komitejas sakotngjo atzinumu
par So produktu.

Austrija 2004. gada 9. janvarT, ka arT 2004. gada 9. un 17. februart iesniedza Komisijai
papildu informaciju, lai pamatotu valsts pasakumus saistiba ar kukuriizas
Itniju MONS10.

Saskana ar Direktivas 2001/18/EK 28. panta 1. punktu Komisija apspriedas ar Eiropas
Partikas nekaitiguma iestadi (EF'SA), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 178/2002", saskana ar kuru EFSA aizstdj attiecigas zinatniskas
komitejas.

EFSA 2004. gada 8.jilija atzinuma'® secindja, ka Austrijas sniegtaja informacija
nebija jaunu zinatnisku pieradijumu, kuri biitu pietiekami, lai vides riska novert§jumu
attieciba uz kukuriizas linijju MONS810 atzitu par spéka neesoSu, un pamatotu S$a
produkta izmantoSanas un tirdzniecibas aizliegumu Austrija.

Ta ka sados apstaklos nebija iemesla uzskatit, ka produkts varétu kaitét cilvéka
veselibai  vai  videi, 2004.gada 29.novembri Komisija saskapa ar
Direktivas 2001/18/EK 30. panta 2. punkta noteikto kartibu iesniedza izskatiSanai
komiteja, kas izveidota ar minétas direktivas 30. pantu, lémuma projektu, kura
Austrijai pieprasits atcelt tas pagaidu drosibas pasakumu.

Tomeér minéta komiteja nesniedza atzinumu, un Komisija saskana ar 5. panta 4. punktu
Padomes 1999. gada 28.jiinija Leémuma 1999/468/EK, ar ko nosaka Komisijai
pieskirto ievieSanas pilnvaru Tstenoanas kartibu'”, iesniedza Padomei priekslikumu
par veicamajiem pasakumiem.

kvalific€tu balsu vairakumu noraidija So priekSlikumu.

Padome deklaracija noradija, ka joprojam pastav neskaidribas attieciba uz valsts
veiktajiem droSibas pasakumiem saistiba ar genétiski modificétu kukuriizas Skirni
MONS810, un aicinaja Komisiju apkopot papildu pieradijumus par attiecigo GMO un
papildus novertét, vai Austrijas veiktais pagaidu piesardzibas pasakums, kura mérkis ir

OV L 43, 14.2.1997., 1. lpp.

OV L 106, 18.10.2003., 1. lpp.

OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 575/2006
(OV L 100, 8.4.2006., 3. Ipp.).

Atzinums, ko Zinatnes ekspertu grupa genétiski modific€tu organismu joma sniegusi péc Komisijas
pieprasijuma saistiba ar Austrijas ligumu atbilstigi Direktivas 2001/18/EK 23. pantam, EFSA V&stnesis
(2004) 78, 1.-13. Ipp.

OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

€2y

(22)

uz laiku partraukt $2 GMO laiSanu tirgi, ir pamatots un vai atlaujas pieskirSana $adam
organismam joprojam atbilst Direktivas 2001/18/EK nekaitiguma prasibam.

Komisija 2005. gada novembrT atkal apspriedas ar EFSA par to, vai ir kads zinatnisks
pamatojums uzskatam, ka, turpinot laist tirgii kukurizu MONS10, var kaitet cilvéka
veselibai vai videi, ja tiek ieveroti atlaujas pieskirSanas nosactjumi. Jo 1pasi EFSA tika
lugta nemt vera visu turpmako zinatnisko informaciju, kas radusies péc iepriek$gja
zinatniska atzinuma par §8 GMO nekaitigumu.

EFSA 2006. gada 29. marta atzinuma'® noradija, ka nav iemesla uzskatit, ka, turpinot
laist tirgi kukurtizu MONS810, varétu kaitét cilvéka un dzivnieku veselibai vai videi, ja
tiek ieveroti atlaujas pieskirSanas nosacijumi.

Saskana ar Padomes Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punktu Komisija iesniedza
Padomei priekslikumu, kura pieprasija Austrijai atcelt droSibas pasakumu.

Saskana ar Padomes L&muma 1999/468/EK 5. panta 6.punktu Vides padome
2006. gada 18. decembrT ar kvalific€tu balsu vairakumu noraidija So priekslikumu.

Padome Iémuma atsaucas uz vides riska novertejumu, kas paredzEts
Direktiva 2001/18/EK, un noradija, ka, ,,veicot vides risku izvertéSanu, sistematiskak
ir janem v&ra atSkirigas lauksaimniecibas struktiiras un regionalas ekologiskas
ipatnibas Eiropas Savieniba”.

Saskana ar Padomes Leémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punktu Komisija iesniedza
grozitu priekslikumu, kura pieprasija Austrijai atcelt importam un parstradei partikas
un baribas produktos noteikto aizliegumu.

Padome 2007. gada 30. oktobr1 balsoja par priekSlikumu, tacu kvalificéts balsu
vairakums ne par, ne pret to netika panakts. Tapec Komisija 2008. gada 7. maija
pienéma Lémumu 2008/495/EK, kura pieprasija Austrijai attiecigi rikoties, lai v€lakais
20 dienas péc pazinojuma sanemsanas tiktu atcelts aizliegums importet un parstradat
partikas un baribas produktos Zea mays L. liniju MON810. Austrija 2008. gada
27. maija izpildija min€to lémumu un attiecigi grozija valsts tiesibu aktus.

Attieciba uz drosibas pasakuma aspektiem, kas saistiti ar s€klu tirdzniecibu un
izmantoSanu (audz€Sana), Austrija saka vakt attiecigus zinatniskus pieradijumus, kuri,
péc tas domam, provizoriski pamatotu droSibas pasakuma saglabasanu, jo ipasi
atsaucoties uz iepriek§ minéta Padomes 18. decembra Iémuma 3. apsvéruma
noraditajam  ,atSkirigajam  lauksaimniecibas  struktGiram un regionalajam
ekologiskajam Tpatnibam”. 2007. gada novembrT Austrija iesniedza Komisijai savakto
zinatnisko informaciju.

Komisija 2008. gada 18. aprilt atbilstigi Regulas (EK) Nr. 178/2002 29. panta
1. punktam un saskana ar tas 22.panta 2.punktu un 22.panta 5. punkta

Atzinums, ko Zinatnes ekspertu grupa genétiski modificétu organismu joma péc Komisijas
pieprasijuma sniegusi par genétiski modificétam lauksaimniecibas kultiram (Bt176 kukuriiza,
MON&10 kukurtiza, T25 kukuriiza, Topas 19/2 ellas rapsis un Ms1xRfl ellas rapsis), uz kuram attiecas
drosibas klauzulas atbilstigi Direktivas 90/220/EEK 16. pantam, EFSA Vestnesis (2006) 338, 1.-

15. Ipp.
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(23)

24)

(25)

(26)

c) apakSpunktu pieprasija EFSA izvertet, vai Austrijas iesniegta informacija ietver
datus, kas ietekmé vides riska novértgjumu tada meéra, ka pastav siki izstradats
pamatojums, lai uzskatitu, ka kukurtizas MONS810 izmantoSana attiecigaja atlauja
noteiktajos veidos apdraud vidi.

EFSA 2008. gada 4. decembrT pienema atzinumu (publicéts 2008. gada 11. decembri),
kura secingja, ka kukuriza MONS810, visticamak, neradis negativu ietekmi uz cilvéka
un dzivnieku veselibu vai vidi saistiba ar tas ierosinatajiem lietojumiem, un vélreiz
apstiprinaja ieprieks€jos secinajumus par kukuriizas MON810 nekaitigumu. Turklat,
iepazinusies ar Austrijas sniegto informaciju un plasu zinatniskas literatiiras klastu,
EFSA uzskata, ka nav konkrétu zinatnisku pieradijjumu par cilvéka un dzivnieku
veselibas un vides apdraud&jumu, kuri pamatotu Direktivas 2001/18/EK 23. panta
paredzeétas droSibas klauzulas piem@roSanu attieciba uz kukuriizas MONS810
tirdzniecibu paredzetajiem lietojumiem Austrija. Nobeiguma EFSA atzina, ka patlaban
pieejamas zinatniskas atzinas neapstiprina Austrijas argumentus un ka kukuriizas
MONS10 audzesana, visticamak, nekaités cilvéka un dzivnieku veselibai un videi
Austrija.

Sajos apstaklos Austrijai ir jaatce] tas droSibas pasakums attieciba uz Zea mays L.
lIinijas MONS810 s€klu izmantoSanu un tirdzniecibu.

Saskana ar Padomes 2006. gada 18. decembra lémumu un atbilstigi Padomes
Leémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta 2.apakSpunktam Komisija atkartoti
iesniedza priekSlikumu par veicamajiem pasakumiem un informé&ja Eiropas
Parlamentu.

Padomes Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta 1.apakSpunkta paredzéts, ka
Padome tris ménesu laika var rikoties ar kvalificeétu balsu vairakumu atbilstigi
Direktivas 2001/18/EK 30. panta 2. punktam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Austrijas veiktie pasakumi, lai aizliegtu izmantot un pardot kukuriizas Zea mays L.
Iinijas MONS10 seklas, ko atlauts laist tirgli ar Lémumu 98/294/EK, nav pamatoti atbilstigi
Direktivas 2001/18/EK 23. pantam.

2. pants

Austrija veic vajadzigos pasakumus, lai atceltu aizliegumu izmantot un pardot Zea mays L.
linijas MONS810 seklas sava teritorija, un izpilda So lémumu ne vélak ka 20 dienas péc ta
pazinosanas.

3. pants

Sis lemums ir adreséts Austrijas Republikai.

LV



LV

Briselg, [...]2009.

Padomes varda —
priekssédetajs
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